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IMPOBJIEMBI ITPEITOJIABAHUSA ®PAHITY3CKOTI'O SI3BIKA KAK HHOCTPAHHOT' O
AHHOTALAS

XoTs M3yueHHe BTOPOro si3blka OYKBaIbHO O3HAYaeT U3YYEHHE SI3bIKA MOCIIE TOTr0, KaK ObLII OCBOCH MEpPBHIi s3bIK JIF0AM HE HCIIBITHIBAIOT
0COOBIX TPYIHOCTEH B OCBOSHMH 0OJiee YeM OJHOrO si3bika. HanmpoTuB, pacnpocTpaHEHHOMY MHEHHUIO, (ppaHIy3CKHil SI3bIK SIBISETCS
OJTHMM U3 CaMBbIX JIETKUX M IOJIC3HBIX S3bIKOB JIUIs HOCUTENS aHIIINICKOro s13bIka. OCHOBHAS LIeJIb 3TOM CTaThbU — OOCYIUTH HEKOTOpHIE
OYEBH/IHBIC TPYIHOCTH, C KOTOPHIMU CTAIIKABACTCSl HOCUTENb AHTIIMICKOTO M PYCCKOrO s3bIKa MPU M3YYEHHUH (PPAHILy3CKOrO, a TAKKE
MOTYEPKHYTh BaXXHOCTh (DPAHIY3CKOTO s3bIKa KaK CPEACTBA KOMMYHHKAIIMHM W MPEJIOKUTh BO3MOXHBIC PELICHHS MpolIiem,
BO3HHUKAIOIIUX [IPH U3YYSHUH (PAHILY3CKOTO s3bIKA KAK BTOPOT0, 0COOCHHO HOCHUTEIISIMU aHIJIMICKOTO M PyCCKOTO SI3bIKA.

KaioueBbie ci10Ba: AHIIIMHACKHUN TOBOPSILINIL, HOCHTENb S3bIKa, BTOPOH SI3BIK, CHPSKEHHE TIIaroJioB.

FRANSUZ TILINI CHET TILI SIFATIDA O‘QITISH MUAMMOLARI
Annotatsiya

Ikkinchi tilni o‘rganish, aslida, birinchi tilni o‘rganganidan keyin tilni o‘rganishni anglatadi, ammo odamlar bir nechta tilni o‘rganishda
hech qanday qiyinchilikka duch kelmaydilar. Aksincha, keng tarqalgan fikrga ko‘ra, fransuz tili ingliz tilini ona tili sifatida biluvchilar
uchun eng oson va foydali tillardan biridir. Ushbu maqolaning asosiy maqsadi ingliz tili va rus tili ona tili bo‘lgan kishilar fransuz tilini
o‘rganishda duch keladigan ba’zi aniq qiyinchiliklarni muhokama qilish, fransuz tilining aloga vositasi sifatidagi ahamiyatini ta’kidlash
va aynigsa ingliz va rus tilida so‘zlashuvchi ona tili egalariga fransuz tilini ikkinchi til sifatida o‘rganishda yuzaga keladigan
muammolarni hal gilish uchun mumkin bo‘lgan yechimlarni taklif gilishdir.

Kalit so‘zlar: Ingliz tili egasi, ona tili egasi, ikkinchi til, fe’Ining tuslash shakllari.

THE PROBLEMS OF TEACHING FRENCH AS A FOREIGN LANGUAGE
Annotation
Although learning a second language literally means learning a language after the first language has been mastered, people do not
experience any particular difficulty in mastering more than one language. On the contrary, according to popular belief, French is one of
the easiest and most useful languages for a native English speaker. The main purpose of this article is to discuss some of the obvious
difficulties that a native English speaker and a native Russian speaker face when learning French, as well as to highlight the importance
of French as a means of communication and to suggest possible solutions to the problems encountered when learning French as a second

language, especially by native English and Russian speakers.

Key words: English speaker, native speaker, second language, verb conjugation.

BBenenue. V3y4eHne s3bika © yMEHHE MOHUMATh €r0 —
3TO OOMH W3 CAMBIX CJIOXHBIX BHIOB OOYYCHHS, OTHAKO
CUHMTACTCS, YTO y YENOBEKAa €CTh CIOCOOHOCTH TOBOPHTH H
noHUMaTh Oonee oxHoro s3bika (Cammp, 1980). CymectByer
IIUPOKO PACIPOCTPAHCHHOE MHEHHE, 4YTO (PPAHILY3CKHl SI3BIK
CIIOKHEE YYUTh TI0 CPAaBHEHHIO C JAPYTHMH EBPOICHCKUMHA
s3pIkaMi.  DpaHIy3CKUil s3bIK SBISIETCS OJHMM W3 CaMBbIX

pacnpoCcTpaHEHHBIX POMaHCKUX A3BIKOB, HCTIOJIb3YyCMBIX
OOJIBITHHCTBOM CTpaH Kak S3bIK IIpCeroJaBaHUsl. 210 BOCIIpHUATHE
OTITYTUBACT HCKOTOPBIX HIO[[eﬁ, CTPEMAIUXCS BBIYYUTH

(hpaHIy3CKHii A3BIK.

O030p aurtepatypsl. s HOCHTENEHl PycCKOro si3bika
u3ydeHne (paHIy3CKOro s3blka MOXET MPENCTaBIATh Kak
TPYIHOCTH, TaK ¥ NMpEeUMyIecTBa. X0Ts (paHIly3CcKuil U pycCKui
SI3BIKH [TPUHAJUICKAT K Pa3HBIM S3bIKOBBIM CEMBSIM — POMaHCKOM
M CIAaBSHCKOH, — y HHUX €CTh HEKOTOpbIE OOILIHMEe AaCIEKTBHI,
KOTOpbIE MOTYT 00J1er4uTh mpouecc 00ydeHus. OmHa U3 rIIaBHbIX
npo0JeM BO3HHMKAeT M3-3a pasiMyuii B (oHeTHKe: (paHIly3cKoe
MPOU3HOLIEHHE 3aMETHO CJIOXKHEE H3-32 HOCOBBIX IJIACHBIX U

HeMbIXx OykB. Kpome Toro, ¢paHIysckuif s3bIK HMeeT
OTHOCUTENIBHO ~ TIPOCTYI0 TIPaMMaTHUUYECKYI0 CTPYKTypy IIO
CPaBHEHHIO C PYCCKMM, KOTOPBIH  OTIMYAeTCsi CHIIBHO

(IIeKTUBHON CHCTEMOH ¢ 1IecThio Majexamu. C Jpyroil CTOpOHHI,
HOCHTENIH PYCCKOTO $3bIKA MOTYT IIOCUHTAaTh (DPaHITy3CKUIH
CIIOBapHBIA  3amac OTHOCHUTENBHO  JOCTYNHBIM  H3-3a
3aMMCTBOBaHMI M3 JIATUHCKOIO M I'PEYECKOIO S3BIKOB, a TAKKE
HIMPOKOTO  HCIIONIb30BAaHMA  MEXIYHAPOAHBIX TEPMHHOB B
COBPEMEHHOM (ppaHIly3ckOM s3bIKe. boiee Toro, Hocuremn
PYCCKOTO s3bIKa, NPUBBIKIIME K KUPUIUIMIE, NOHAYaly MOTYT

- 142 -

UCHBITHIBATE TPYJHOCTH C JIATHHCKMM ai(aBUTOM, HO 3TO
NPEnsSTCTBHE MOXKHO IPEOAOJeTh OTHOCHTENIBHO ObicTpo. B
LIEJIOM, HECMOTPSI Ha 3HAUUTEINIbHBIC S3bIKOBBIC PA3IUUMs MEXKIY
PYCCKMM ¥ (DpaHIly3CKUM SI3BIKaMH, IPOLECC H3YYCHHS S3bIKA
JIOCTHKUM TIPU LieJICHANPABICHHBIX YCHIIUSX, OCOOSHHO ISl TeX,
KTO YK€ HMeeT ONBIT paboThl € JAPYTMMH €BPONEHCKUMHU
SI3BIKAMH.

JIpyrM  acHeKTOM, KOTOPBEIf MOXET IOBIUATH Ha
HPOCTOTY WJIM CIOKHOCTh M3Y4YECHUs (PpaHIIy3CKOTO SI3bIKa JUIS
PYCCKOTOBOPSIILHX, SIBISCTCS CHHTAKCHYECKast CTPYKTypa. XoTs B
000MX  S3bIKAX  OOBIYHO  HCIOJB3yeTCs  MOPSANOK  CIIOB
noJuiekaniee-raaros-oosekT (SVO), ¢paHIy3cKuil CHHTaKCHC,
Kak MpaBuio, Ooiee JKECTKHUIl MO CPaBHEHUIO C PYCCKHUM, UYTO
obecrieunBaeT OOJBIIYI0 THOKOCTH Onaroiapsi CBOeH cucTeMe
najiexxeil. OTta TMOKOCTh B PYCCKOM SI3BIKE MOXKET OOJIETYUTh
yyammMmcs: TpPHUBBIKAHWE K M3MCHEHUSIM MOpsAKa CIOB BO
(paHIly3CKOM SI3BIKE, XOTS IOCIIEIOBATENBHOCTD, TpeOyemas mpu
HOCTPOCHHUH ()PAHITY3CKHX MPEUIOKEHHIH, MOXKET IPEACTaBIATh
HepBOHayanbHyl0  mpobiemy. Kpome Toro,  cropsbkeHue
(paHIy3CKMX  TJIaroJioB OTHOCHTENBEHO CIIOXKHOE, c
MHOTOYHCIICHHBIMH BpPEMEHAMH M HAKIOHCHHUSMH, YTO MOXET
OBITH TPYOHBIM JUI PYCCKOTOBOPSIUMX, IIOCKOJIBKY PYCCKHE
[Jaroisl  COPSATAIOTCS HO-APYrOMYy, HO HE HMEIOT TaKoro
KOJIMYeCTBAa BpeMeH, Kak (paHmysckue. OIHAKO IOCTOSHHOE
WCIOJIb30BAaHNE BCIIOMOTaTeJbHBIX IJIATOJIOB M MPABHIIBHBIX
MoOzeNIeH CHpSDKeHUs BO (DPAHIY3CKOM SI3bIKE MOXKET MOMOYb
yJaIUMcs IIOCTEIICHHO OCBOHMTH 3TH CTPYKTYphl. Hecmorps Ha
9TH pas3NIM4Ms, MOTHBALUS, 3HAKOMCTBO C SI3bIKOM M peryJsipHas




0¢zMU xabarlari Becruuk HYY3 ACTA NUUz Social SCIENCES | 1/3/1 2025

HpaKTI/IKa MOFyT 3HAYUTCIIBHO 06HCF‘II/ITL yCBOCHI/IC CTAJIKUBAKOTCSI HOCHUTCIN aHFJ'IPIfICKOFO SI3bIKA HpI/I I/I3y‘IeHI/II/I

q)paHI_[y3CKOFO A3BIKA IJIs1 pyCCKOFOBOpHHlI/IX. (llpaHI_Iy3CKOFO, a TAaKXE HOZ['-ICpKPIBaHI/Ie Ba>XXHOCTHU
KynsTypHble U 3KOJOrHYecKre (HaKTOphl TAKKE MTPAIOT  (PPaHIly3CKOrO SA3bIKA.

pEIIAIONYI0 pOJb B  MPOIECCE M3YdEHHs  sA3bIKA IS PesyabTarhl M aMcKyccHsi.  KOMIIOHEHTBI SI3BIKA.

PYCCKOS3bIYHBIX. DpaHITy3CKUI S3bIK IIUPOKO MPEHNOAaeTCs Kak
BTOpO#l s3bIK 1m0 Bced Poccum, m mius obnerdeHuss oOydeHHS
JIOCTYIHBI MHOTHE PECYPCHI, TAKHE KaK YUYEOHUKH, OHJIaHH-KypChI
U athopMsl sI36IK0BOro ooMena. Hanmmune ¢paniysckux CMU,
BKIOYas  (QHIbMBI, My3bIKy, JIMTEPaTypy M  HOBOCTH,
NPEOCTABISIET PYCCKOS3BIYHBIM IIMPOKHE BO3MOXKHOCTH ISt
norpyxeHusi. Takoe BO3ACHCTBHE MOXET IOMOYb YyYaIlUMCS
[I03HAKOMUTECS C SI3BIKOM B €CTECTBEHHOM KOHTEKCTE, YTO UMEET
pemaroniee 3HA4YEHWE ISl Pa3BUTHS KaK IOHUMAHUS, TaKk W
HaBBIKOB TOBOpeHHs. Kpome TOro, MHOrHe pycCKOSI3bIYHbIE MOTYT
UMETb JIOCTYIl K COOOIIECTBaM 110 M3YUCHHIO SI3bIKA, KaK OYHO,
TaKk ¥ OHJIAWH, YTO MOXET CIIOCOOCTBOBAaTh BOBJICYCHHOCTH W

npaktiuke. OIHAKO  OTHOCHUTEIBHOE  PACCTOSHHE  MEXAY
PYCCKOSI3BIYHBIMM M (DPAHKOS3BIYHBIMU ~ CTPAHAMHU  MOJXKET
OTpaHMYMBATh BO3MOXKHOCTH MpPSMOTO  B3aHMMOJCHUCTBHA C

HOCHUTEJISIMH 513bIKA, YTO MOXKET 3aMEUIMTh Pa3BUTHE OCrIIOCTH
pasroBopHoii peun. [lomBoas uTOr, MOXKHO CKa3zaTh, YTO B TO
BpeMsl KaK OIpeJeJIeHHbIE JUHIBUCTUYECKHE U HKOJIOTHYECKUe
(bakTOppl MOTYT cHeNaTh H3y4eHHE (PAHIy3CKOrO S3bIKa
YMEPEHHO CIOKHBIM 3aHATHEM JUISI PYCCKOSI3BIYHBIX, HAIUYHE
pPECYpCOB M BO3MOXKHOCTEH UISI NMPAKTUKH MOXKET 3HAYMTEIHLHO
00JIErYuTh STOT MPOLIECC.

Bor Heckoibko mpuMepoB (paz M mpemiokKeHHd Ha
(paHIy3cKOM SI3BIKE, KOTOpbIE MOT'YT OMOYb
MPOMIUTIOCTPUPOBATh OCHOBHBIE NPOOJEMbI M CXOJCTBA JUIA
HOCHTEJEH pYyCCKOro sI3bIKa, H3yYalommx s3bIK: ba3zoBbie
npoOieMbl € JIEKCMKOH U npousHomeHneM: @OpaHIly3cKuii:
Bonjour, comment ¢a va ? (ITpuser, kak nena?)

Pycckosi3bluHble JIOJM MOTYT IIOHAuyaly HCIIBITHIBATD
TPYAHOCTH C (PaAHIy3CKUMH TIJIACHBIMH 3BYKaMH, TaKUMH Kak
HOCOBBIE TJ1acHbIe B "¢a" (mponsHocutes Kak "ca').

T'ennepHble cylieCTBUTENbHBIE:

Opanmysckuit:  Le livre  est
UHTEpecHas) — le My»XCcKoro poja.

Pycckuit: B pycckoM s3pIke Takke €cTh TeHAEPHBIE
CYILECTBHUTENIbHbIE, HO OCOOBIE TIpaMMaTHYECKHe INpaBWia JUIst
pOZia U WCIOIb30BaHHs apTUKIICH BO (DPAHILY3CKOM SI3BIKE MOTYT
CTaTh JOMOJHHUTEIBHBIM YPOBHEM CIIOKHOCTH.

CrpspKeHue TIIaroioB:

Opanuysckuii: Je mange (s em) / Il mange (oH ect)

PyccKosi3bIYHbIE TPHUBBIKIN CIIPATaTh TJIArOJbI, HO MM
MOXET OBITh CJIOXKHO 3allOMHHTh pa3jHYHbIC BpeMeHa U
HaKJIOHEHHUS BO (DPAHILy3CKOM s3bIKE, HAIIPUMeEp, CociaraTeabHoe
HAKJIOHEHHE, Y KOTOPOr0 HET MPSMOro SKBHBAJIEHTA B PYCCKOM
si3pike. [TOps/I0K CIIOB U THOKOCTh:

Opanmysckuit: Elle parle francais (oma roBoput mo-

intéressant  (Kuura

(hpaHIy3ckn).
Pycckuit: pycckuii si3pIK JOMycKaeT OOJNBIIYI0 THOKOCTD
HOpsiiKa CIOB, II09TOMy cTporas crpykrypa SVO Bo

(bpaHIy3cKOM SI3bIKE€ MOXKET HOTPeOOBaTh KOPPEKTHPOBKH IS
PYCCKOS3BIYHEIX. JIOXKHBIE IPY3bs:

Dpanuysckuii: Actuellement (B HacTos1ee Bpems)

Pycckwnii: AxTyanbHO (COOTBETCTBYIOIINH WIIH
YMECTHBIN)

XO0Ts cI0Ba MOTYT BBINVIAIETH MOXOXKHMH, HX 3HAYCHHSI
Pa3IMYalOTCs, YTO MOXKET IPHUBECTH K IMyTaHUIE JUIsl y4aIlUXcs.
B sTEx mpuMepaXx — NOAYEPKMBAIOTCS  JINHTBHCTHYCCKHE
0COOCHHOCTH, KOTOPBIE KAK MEIIAIOT, TAK M IIOMOTAl0T HOCHTEIIM
pycckoro si3plka u3ydaThb (paHiy3ckuil s3bik. Co BpeMeHeM,
NpPaKTUKYSICb, MOXHO  OCBOWUTb  HIOAHCHI  NPOU3HOLICHHS,
TpaMMaTHKH M CJIOBApHOTO 3amaca. XOTsS H3y4eHHE BTOPOTO
A3BIKA COIPSDKEHO C ONPENENICHHBIMU TPYIHOCTSAMH, KOTOPBIC He
SBJISIOTCSL  HENpPEOAOJIMMBIMH, €CIM Ha  paHHeM  oJTare
HpEeINPUHUMAIOTCS COOTBETCTBYIOIIME MEpbl M1 MX PELICHHS.
J1s HOCHTENs aHIIMIICKOTO S3BIKa CYIIECTBYIOT —(DaKTOpHI,
KOTOpPBIE OINpPENENSIOT CIIOCOOHOCTh YEJIOBEKAa YYHTb SI3BIK U
CKOpOCTh ero oOydeHus. M3ydeHue (paHIy3CKOrO —s3bIKa
oboram@aer CIOBapHBI 3alac  aHIVIOS3BIYHOTO  CTYACHTA
HEHCYUCIUMBIME CIIOCOOaMH ¥ B Pa3IMYHBIX OONIacTAX. OTa
CTaThsl HANpaBlieHa Ha OOCYXIECHHE TPYIHOCTEH, ¢ KOTOPBIMU
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ToBopsIIMI YeNIOBEUECKHUid SI3bIK COCTOUT M3 3BYKOB, KOTOpBIE
caMu 1o ceOe He UMEIOT 3HAYCHHS, HO MOT'YT OBbITh 0ObEIUHEHBI C
JPYTUMH  3BYKaMH, 4YTOObI CO3/aTh CYIIHOCTH, HMEIOIHe
3Hauenue. Takum oOpa3om, OykBBI p, € U n camu N0 cede He
HUMEIOT CMBICIA, HO HMX KOMOWHanus "pen" HMeeT 3HauYeHUE
(Kompu, 2009). Kpome TOro, si3blk XapaKTEpU3yeTCs CIOXKHBIM
CHHTAKCHCOM, NP KOTOPOM OJIEMEHTBl, OOBIYHO  CJIOBA,
00BEIUHAIOTCSI B 00JIee CIOXKHBIE KOHCTPYKLIUH, Ha3bIBaeMbIC
(pazaMu, U 3TH KOHCTPYKIMU MIPAIOT BAXKHYIO POJIb B CTPYKTYpe
npeanoxeHus. OOLIeH XapaKTepUCTHUKOM SI3bIKa SBJISETCS TO, YTO
CJI0Ba HE OOBEIUHSIOTCS HANPSAMYIO B MPEATIOXKECHHs, a CHavana
COOMPAIOTCSI B MPOMEIKYTOUYHBIE €ANHHUIIBI, Ha3bIBACMbIC (hpa3amMH,
U3 KOTOPBIX 3aTeM (POPMHUPYIOTCS PEIOKEHUSL.

IIpuodperenne BTOporo si3bika. [IproOpereHue s3biKa
— 3TO MPOLECC, C MOMOLIbIO KOTOPOTO JETH U B3POCIbIE ydaT
s3Ik i s13eikn (Kompu, 2009). Jlrogu ycremHee ydaT BTOpOH
SI3bIK, KOIJIa OHHM IIOTPYKAIOTCS B KyJbTYPYy T€X COOOLIECTB,
KOTOpPBIE TOBOPST Ha TOM s3bIKe. Takke JIOAM yCIEeIIHee ydaT
BTOpOH $3bIK B KyJbTypax, I[€ H3y4eHHE BTOPOrO S3bIKa
0XHIAeTCs, KaK B OOJBIIMHCTBE apHUKAHCKHX CTpaH, 4eM B
KyJdbTypax, TI/A€ BIIAQJEHUE BTOPHIM  S3BIKOM  CUMTAETCS
HEOOBIYHBIM, KaK B OOJBLIMHCTBE AHIVIOA3BIYHBIX cTpaH. CTOMUT
OTMETHTb, YTO JUI H3y4YEHHs BTOPOrO S3bIKA JIIOASM HYKHO
HNPUIOXKUTh OONblIE YCHIMH, M 4YacTO OHM JOCTUraioT Ooiee
HHM3KOTO YPOBHSI KOMIIETEHIIMH B OTOM SI3bIKE IO CPABHEHHUIO C
nepBbIM. Teopun TNPHOOPETEHUS] BTOPOTO SI3bIKA YTBEPIKAAIOT,
YTO SI3BIKOBOM BBOJI OKa3bIBACT MMOCTOSIHHBIA MOJIOKUTEIBHBIN
3pdexkr Ha yIydlleHHe YpPOBHS BIAJCHUS. OTH TEOPUH
HPEIoaaraloT, YTO BBOJ JODKEH OBITh MOHSTEH ydalleMycs U
MOAM(HIMPOBAH  4epe3  B3auMopeiicTBusi. B u3ydeHun
CJIOBApHOTrO 3araca TMIIOTe3a BBOJA BIOXHOBHJIA UCCIIEIOBAaHUS
CIIy4aiffHOrO YCBOGHMs CIIOBApHOIO 3araca 4Yepe3 YTeHHE U
CIIyIIaHWe, a TAKXKe aHalu3 Peud IMperojaBaTeis KaKk yCTHOTO
BBOJIA.

W3ydenne  QpaHIy3ckOro Kak  BTOpPOrO  sI3bIKA.
Hecomuenno, B Hurepuu yuuteneii hpaHIy3CKOTo sI3bIKa TPYIHO
HaWTH, B OTJIMYUE OT JApyrux obnacreil oOyuenus. Ilo cioBam
Omopanti (2012), OONBIIMHCTBO JOCTYNHBIX Yy4HTeleH He
00yueHbl mpenoaaBath (paHIy3ckuil s3bIk. [1ockoIbKYy yuuTens
WUTPAOT BAXKHEHINYI0 pOJb B peanu3aluu 000 ydeOHO
MPOrPaMMBl, ux MO/ATOTOBKA JIOJDKHA CUUTATHCS
OCHOBOIIOJIArAIOIUM JIEMEHTOM B JI000H 3HAUMMON CTpaTeruu
00Opa3oBaTenbHOI peanu3anuu. MmenHo YUUTENb
UHTEPIPETHPYET UeNM M COAep)KaHHe Y4YeOHBIX IUIAHOB U
YIpaBiIsieT IpPOLECCOM OOy4YeHHs; I03TOMY HX KadyecTBo,
KOJIMYECTBO, TOTOBHOCTB, caMOOpraHu3anus, HHTEpec,
NPUBEPKEHHOCTh M METOOJIOTHsS SIBIISIOTCS KpaiiHe Ba)KHBIMU
JUIS yCTiexa MporpamMMbl.

ITouemy ke Bce ele COXpaHsIETCSs MHEHHE, 4YTO
(hpaHIy3CKHi S3bIK TPYASH T u3yueHus? [loueMy, B 4aCTHOCTH,
OH cyMTaeTcsi OoJiee TPYIHBIM JUIS M3y4YCHHs, YeM HCTIAHCKHUHA?
JIMHTBHCTHYECKHUI OTBET 3aKJIFOYACTCS B TOM, YTO VISl HOCUTENEeH
AHIJIMACKOTO s3bIKa ()PaHIy3CKHH HE CIIO)KHEE IS OCBOCHUS,
yeM  HWchmaHckud.  HeBepHoe — BocmpusiTHE — TPYIHOCTH
(paHIy3CKOrO  SI3bIKA, BEPOSTHO, IMPOMCXOAUT M3  ABYX
HCTOYHHUKOB. Bo-TepBbIX, QpaHIy3CKHIi HCTOPUYECKH CUHTAJICS
SI3BIKOM BBICOKOM €BPOMEHCKOI KyJBTYpbl, U 3Ta aCCOLMALHS
NPUBOIUT K OIMIMOOYHOMY IPEINOJOKESHHIO, YTO S3BIK ITOM
KyJbTYpBl JIOJDKEH ObITh OoJiee CIIOKHBIM M TPYAHBIM, YeM
JIPYTUe €BPOICHCKHE SI3BIKH. BO-BTOPBIX, KaK M B aHIJIMHACKOM
SI3bIKE, CHCTEMa IIPaBOMMCAHHUSA (PPAHIIy3CKOTO SI3bIKA MOXKET
NOTpe6OBaTh HEKOTOPOTO BPEMEHH JJIsS OCBOCHHSI.

BaxHocts  ¢paHiy3ckoro  s3pika.  Bo  Hurepuwm
(paHLy3cKMiH  A3bIK  SIBISIETCS.  MHOCTPaHHBIM.  Ilockoibky
Hurepus okpyxkeHa ¢paHKoroBopsmmmu crpadamu  (Yag,

Pecriyonmuka benun, Hurep u «OunmuursanbHas» Kamepyn),
3HadyeHue (paHIly3cKoro sAspika s Hurepum B couluansHOM,
HOJIUTUYECKOM, 3KOHOMHYECKOM H MEXIyHAapOIHOM KOHTEKCTE
HEBO3MOXHO MEPEOLEHUTD. MIConb30BaHNe A3bIKa CIIOCOOCTBYET
0O0IIEHHIO, CLIOCOOCTBYET MMOHUMAHUIO MEXKIY HOCHUTENEM s3bIKa
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U ero HoJIydaTeseM, a TAKKe MO3BOJISET MPEAIPHHATD MOJIC3HbIE,
COOTBeTCTBYIOIME U 3 dexTrBHBIC neficTBA (Mymnu, 1970).

N3yuenune ppaHIly3CcKOro si3blka 3HAUYUTENBHO 000raIaeT
CIIOBapHBIA 3amac aHIJIOA3BIYHOrO CTYAEHTAa B Pa3IMYHbIX
005acTsX,  KOTOpbIE  SIBISIIOTCS ~ HEOTHEMIIEMOM  YacCThIO
MOBCEAHEBHOM ku3HU. HOpumudeckas W aJMUHHUCTpATUBHAS
JIEKCHKa aHTJIMICKOrO s3bIKa HAChIIEHA (PPaHIy3CKMMH CIIOBAMU:
people, govern, chancellor, country, conference, council, judge,
jury, suit, verdict, contract, guarantee, crime, treason, felony,
ward, regal, royal, majesty — Bce OHHM NPOUCXOAAT OT
(dpaniysckoro. B o0macTti apXMUTEKTYpbl TaKKe BCTPEYAeTCs
MHOXECTBO (DpaHIly3CKHX TEPMHHOB: mason, carpenter, scaffold,
choir, chapel, belfry, maxe gargoyle. TepmMuHBI U1 TOMaNIHKUX
NPEAMETOB NPUIIUIM HampsMyk u3 (paniysckoro: table, chair,
cushion, chimney, laundry, garden, arbor, a ocobeHHO Ha KyXHe:
dinner, supper, dessert, flavor, sausage, pastry, tart, pork, mince,
purée, sauté, butter, mushroom, veal, beef, bacon, mutton u
Jpyrue.

OdeHp Oonblliass YacTh CJIOB B AHMVIMHCKOM H
(paHIy3cKOM SI3bIKAX nMeer o0mHit u JIETKO
uaeHTuumpyeMprii  uctouHukK. Camplii  OOraThlii MCTOYHHK
aKaJIeMHYEeCKOi (y4eHOW) JIeKCHKH B AQHIJIMICKOM SI3bIKE Ha
CaMoM JieJie TIPOMCXOUT HE HANpPSMYIO OT JIATHHCKOTO s3bIKa, a
yepe3 (panuysckuii. Hanpumep, narunckoe fragilis Bouuio B
aHruickuil  uyepe3 (paHiy3ckuii, cHadana kak frail (ot

¢panmysckoro fréle), a 3arem no3xe, kak fragile, cioBo, KoTopoe
COBpPEMCHHBIE S3BIKH TEICPh HCIIONIB3YIOT KaK KOrHat. Jlaxe Te
CJI0Ba, KOTOpbIE MOTJIM IONAcTh B AHIVIMUCKUM W3 JIATMHCKOTO
s3plka  Oojiee MpPsSMBIM MyTeM, Takhe Kak ascend, Taxxke
BCTPEUAIOTCS B TOW WM HHOH ¢opMe U BO (paHIy3cKOM:
ascenseur. TakuMm 00pa3oM, KIACCHYECKHE KOPHH JATHHCKOIO
SI3bIKa MOTYT OBITh YCBOEHBI QHIJIOTOBOPSIIMM CTYIEHTOM Yepe3
(hpaHIly3CKHl, KUBOH A3bIK!

HenaBHue 3aMMCTBOBaHHMS B aHIJIMIICKOM  SI3BIKE
BKJIFOUAIOT au jus, soupgon, je ne sais quoi, frisson, B To Bpemst
KaK aHMIMIU3Mbl B PasrOBOPHOM (PAHIy3CKOM HPOAOKAIOT
MHOXHThCs1 0e3 ocTaHOBKH: email, babysitter, parking, pompom
girl, a Taxoke U3 00IACTH TEKCTOBBIX COOOMIEHUH (Hapumep, lol =
Laughing Out Loud, npousHocurcs kak "non" Bo GpaHIy3cKoMm).

3akirouenne. B 3T0i cTathe 00CYKAAIOTCS KOHICTIIIHS
OCBOCHHMS BTOPOT'O 53bIKAa U M3yYCHHUE (PPAHILY3CKOrO sS3bIKa KaK
BTOPOTO s3bIKa. Taioke MOIPOOHO PAcCCMATPUBAIOTCS Pa3IIMYHbBIC
TPYAHOCTH, C KOTOPHIMH HOCHUTENIM AHIJMHCKOrO S3bIKa MOTYT
CTOJIKHYTBCS IIPH U3YYCHHHU (PPAHILY3CKOIO KaK BTOPOTO S3bIKA.
HecMOTps Ha 3TH TPYOHOCTH, HOCHTEIb AHIJIMHCKOTO S3bIKA
UMEEeT MHOXKECTBO NPEUMYLIECTB NPU U3Y4YEHHH (PaHIy3CKOro,
MOMHMMO COILMAIIbHBIX, 00pa30BaTeIbHbIX, NPOPECCHOHATIBHBIX U
JJaXKe KOTHUTHUBHBIX IPEUMYINECTB, KOTOPbIE HPEIOCTABIIIOTCS
CTYZACHTY, BIAACIOIEMY BYMS S3BIKAMH.
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